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Celulosa industrial
Celulose industrial
Industrial cellulose
Cellulose industrielle

 Bobinas mecha

 Higiénico industrial

 Higiénico doméstico

 Sábanas camilla

 Bobina multiuso

 Toallas

 Bobinas industriales

Es / Bobina horizontal 2/c sin precorte 160 m. 
Bobina lisa 2/c celulosa pura 150 m.
Bobina punta-punta 2/c celulosa pura 90 m.
Bobina gofrada 2/c celulosa pura 120 m. 
Bobina gofrada azul 2/c celulosa pura 150 m. 
Bobina lisa 2/c reciclado extra 150 m.
Bobina mini-mecha lisa 2/c celulosa pura 70 m.

Po / Bobina horizontal 2/f sem pré-corte 160 m. 
Bobina lisa 2/f celulose pura 150 m. 
Bobina ponta-ponta 2/f celulose pura 90 m. 
Bobina gofrada 2/f celulose pura 120 m. 
Bobina gofrada azul 2/f celulose pura 150 m. 
Bobina lisa 2/f reciclada extra 150 m. 
Bobina mini-mecha lisa 2/f celulose pura 70 m.

En / Horizontal coil 2/p without pre-cut 160 m. 
Wiping roll 2/p pure cellulose 150 m. 
Wiping roll end-end 2/p pure cellulose 90 m. 
Wiping roll in relief 2/p pure cellulose 120 m. 
Wiping roll in relief blue 2/p pure cellulose 150 m.
Wiping roll 2/p recycled extra 150 m. 
Wiping roll mini centre-feed 2/p pure cellulose 70 m.

Fr / Bobine horizontal 2/f sans prédécoupée 160 m. 
Bobine lisse 2/f cellulose pure 150 m. 
Bobine bout-bout 2/f cellulose pure 90 m. 
Bobine en relief 2/f cellulose pure 120 m. 
Bobine en relief bleu 2/f cellulose pure 150 m. 
Bobine lisse 2/f recyclé extra 150 m. 
Bobine mini-mécha lisse 2/f cellulose pure 70 m.

Es / Rollo liso 2/c celulosa pura 130 y 160 m.
Rollo gofrado 2/c celulosa pura 130 m. 
Rollo punta-punta 2/c celulosa pura 100 m.
Rollo liso 2/c reciclado extra 130 m.

Po / Rolo liso 2/f celulose pura 130 e 160 m. 
Rolo gofrado 2/f celulose pura 130 m. 
Rolo ponta-ponta 2/f celulose pura 100 m. 
Rolo liso 2/f reciclado extra 130 m.

En / Smooth roll 2/p pure cellulose 130 and 160 m.
Roll in relief 2/p pure cellulose 130 m. 
Roll end-end 2/p pure cellulose 100 m. 
Smooth roll 2/p recycled extra 130 m.

Fr / Rouleau lisse 2/f cellulose pure 130 et 160 m.
Rouleau en relief 2/f cellulose pure 130 m. 
Rouleau bout-bout 2/f cellulose pure 100 m. 
Rouleau lisse 2/f recyclé extra 130 m.

Es / Rollo microgofrado 2/c celulosa pura 18, 35 y 60 m.
Po / Rolo microgofrado 2/f celulose pura 18, 35 e 60 m. 
En / Roll micro-embossed 2/p pure cellulose 18, 35 and 60 m.
Fr / Rouleau microgaufré 2/f cellulose pure 18, 35 et 60 m.

Es / Rollo 1/c reciclado extra 70 m.
Po / Rolo 1/f reciclado extra 70 m.
En / Roll 1/p recycled extra 70 m. 
Fr / Rouleau 1/f recyclé extra 70 m.

Es / Bobina multiuso 2/c celulosa pura.
Po / Bobina multiuso 2/f celulose pura.
En / Multi-purpose wiping roll 2/p pure. 
Fr / Bobine multiusage 2/f cellulose pure.

Es / Toallas celulosa pura y reciclada.
Po / Toalhas celulose pura e reciclado.
En / Towel pure cellulose and recycled.
Fr / Serviette cellulose pure et recyclé. 

Es / Bobina lisa 2/c celulosa pura 400 y 500 m.
Bobina punta-punta 2/c celulosa pura 300 m.
Bobina gofrada 2/c celulosa pura 400 m. 
Bobina gofrada azul 2/c celulosa pura 400 m.
Bobina lisa 2/c reciclado extra 400 m.

Po / Bobina lisa 2/f celulose pura 400 e 500 m.
Bobina ponta-ponta 2/f celulose pura 300 m. 
Bobina gofrada 2/f celulose pura 400 m. 
Bobina gofrada azul 2/f celulose pura 400 m. 
Bobina lisa 2/f reciclada extra 400 m. 

En / Wiping roll 2/p pure cellulose 400 and 500 m. 
Wiping roll end-end 2/p pure cellulose 300 m.
Wiping roll in relief 2/p pure cellulose 400 m. 
Wiping roll in relief blue 2/c pure cellulose 400 m. 
Wiping roll 2/p recycled extra 400 m. 

Fr / Bobine lisse 2/f cellulose pure 400 m 500 m. 
Bobine bout-bout 2/f cellulose pure 300 m. 
Bobine en relief 2/f cellulose pure 400 m. 
Bobine en relief bleu 2/f cellulose pure 400 m. 
Bobine lisse 2/f recyclé extra 400 m.



C
EL

U
LO

SA
S 

Y
 T

EX
TI

LE
S

 Chaqueta manga corta 
3 bolsillos

 Bata manga corta con 
3 bolsillos

 Bata señora sin mangas 
2 bolsillos

 Casulla señora 
con 2 bolsillos

Po / Casaco manga curta 3 bolsos.
En / Short sleeve jacket 3 pockets.  
Fr / Veste manche courte 3 poches. 

Po / Bata manga curta com 3 bolsos.
En / Short sleeve gown with 3 pockets.  
Fr / Robe à manches courtes avec 3 poches. 

Po / Bata sem mangas senhora 3 bolsos.
En / Lady sleeveless gown 3 pockets.  
Fr / Robe sans manches Dame 3 poches. 

Po / Casula senhora com 2 bolsos.
En / Short lady vest with 2 pockets.  
Fr / Chasuble Dame avec 2 poches. 

 Pantalón cintura elástica 
2 bolsillos   

 Bata manga larga con 
3 bolsillos  

 Chaleco señora con 
2 bolsillos  

Po / Calça cintura elástica 2 bolsos.
En / Pant elastic waist 2 pockets.  
Fr / Pantalon à taille élastique 2 poches. 

Po / Bata manga comprida com 3 bolsos.
En / Long sleeve gown with 3 pockets.  
Fr / Robe à manches longues avec 3 poches. 

Po / Colete senhora com 2 bolsos.
En / Lady vest with 2 pockets.  
Fr / Gilet Dame avec 2 poches. 

Chaquetas
Casacos  I  Jackets  I  Vestes

Batas sin mangas
Batas sem mangas  I  Coats sleeveles  I  Blouses sans manches

Casullas
Casulas  I  Chasuble  I  Chasuble

Pantalones
Calças  I  Trousers  I  Pantalons

Chalecos
Colete  I  Vest  I  Gilet

Batas Batas  I  Coats  I Blouses
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COMPLEMENTOS
DE HIGIENE
COMPLEMENTOS DE HIGIENE
ACCESSORIES HYGIENE
COMPLEMENTS D´HYGIENE

Útiles de limpieza LEWI
Utensilios de limpeza LEWI
LEWI cleaning supplies
Outils de nettoyage LEWI

 Limpiacristales INOX 
25, 35, 45 y 55 cm 

 Lavavidrios ABRASIVO  
35 y 45 cm 

 Mango limpiacristales  
LEWI NOMIC 

 Labio goma SOFT  
25, 35, 45, 55 y 92 cm 

 Limpiacristales NOMIC  
25, 35, 45 y 55 cm 

 Repuesto WHITE STAR   
25, 35 y 45 cm 

 Mango giratorio 
limpiacristales LEWI 

 Lavavidrios WHITE STAR  
25, 35 y 45 cm 

 Mango limpiacristales  
LEWI INOX 

 Repuesto BLUE STAR   
25, 35 y 45 cm 

 Guía y labio LEWI  
25, 35, 45 y 55 cm 

 Lavavidrios BLUE STAR   
25, 35 y 45 cm 

Po / Limpa-vidros INOX.
En / Window cleaner INOX.  
Fr / Nettoyant pour vitres INOX. 

Po / Lava-vidros ABRASIVO.
En / Glass wash ABRASIVO.  
Fr / Lave glasses ABRASIVO. 

Po / Cabo limpa-vidros NOMIC.
En / Broom-stick window cleaner NOMIC.  
Fr / Poignée nettoyant pour vitres NOMIC.

Po / Lábio borracha SOFT.
En / Rubber lip SOFT.  
Fr / Lèvre caoutchouc SOFT. 

Po / Limpa-vidros NOMIC.
En / Window cleaner NOMIC.  
Fr / Nettoyant pour vitres NOMIC. 

Po / Reposto WHITE STAR.
En / Replacement WHITE STAR.  
Fr / Remplacement WHITE STAR. 

Po / Cabo giratório limpa-vidros.
En / Rotating handle window cleaner.  
Fr / Poignée tournante nettoyant pour vitres. 

Po / Lava-vidros WHITE STAR.
En / Glass wash WHITE STAR.  
Fr / Lave glasses WHITE STAR.

Po / Cabo limpa-vidros INOX.
En / Broom-stick window cleaner INOX.  
Fr / Manche nettoyant pour vitres INOX. 

Po / Reposto BLUE STAR.
En / Replacement BLUE STAR.  
Fr / Remplacement BLUE STAR. 

Po / Guia e lábio LEWI.
En / Guide and lip LEWI.  
Fr / Guide et lèvre LEWI. 

Po / Lava-vidros BLUE STAR.
En / Glass wash BLUE STAR.  
Fr / Lave glasses BLUE STAR. 

TRUST CHEMICALS
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 Repuesto MICROFIBRA   
35 cm 

 Rascador de suelos  
10 cm largo 

 Rascador de cristales   
10 cm COMET 

 Rascador de seguridad   
4 cm LEWI 

 Repuesto ABRASIVO   
35 y 45 cm 

 Rascador de suelos   
10 cm COMET 

 Portacuchillas   
10 cm LEWI 

 Pack 100 cuchillas    
4 cm LEWI 

 Rascador de suelos  
10 cm corto 

 Pack 10 cuchillas   
10 cm SUELOS 

 Pack 25 cuchillas   
10 cm CRISTALES 

 Tubos telescópicos   
de 1,20 a 9,00 m 

Po / Reposto MICROFIBRA.
En / Replacement MICROFIBRA.  
Fr / Remplacement MICROFIBRA. 

Po / Raspador de solos 10 cm largo.
En / Long soil scraper 10 cm.  
Fr / Grattoir du sol 10 cm longue. 

Po / Raspador de vidros 10 cm COMET.
En / Window scraper 10 cm COMET.  
Fr / Grattoir de fenêtres 10 cm COMET. 

Po / Raspador de segurança 4 cm LEWI.
En / Safety scraper 4 cm LEWI.  
Fr / Grattoir de sécurité 4 cm LEWI. 

Po / Reposto ABRASIVO.
En / Replacement ABRASIVO.  
Fr / Remplacement ABRASIVO.

Po / Raspador de solos 10 cm COMET.
En / Soil scraper 10 cm COMET.  
Fr / Grattoir du sol 10 cm COMET. 

Po / Porta-laminas 10 cm LEWI.
En / Blade holder 10 cm LEWI.  
Fr / Porte-lames 10 cm LEWI. 

Po / Pack 100 laminas 4 cm LEWI.
En / Pack 100 blades 4 cm LEWI.  
Fr / Pack 100 lames 4 cm LEWI. 

Po / Raspador de solos 10 cm curto.
En / Short soil scraper 10 cm.  
Fr / Grattoir du sol 10 cm courte. 

Po / Pack 10 laminas 10 cm SUELOS.
En / Pack 10 blades 10 cm SUELOS.  
Fr / Pack 10 lames 10 cm SUELOS. 

Po / Pack 25 laminas 10 cm CRISTALES.
En / Pack 25 blades 10 cm CRISTALES.  
Fr / Pack 25 lames 10 cm CRISTALES. 

Po / Tubos telescópicos de 1,20 a 9,00 m.
En / Telescopic tube of 1,20 to 9,00 m.  
Fr / Tubes télescopiques de 1,20 à 9,00 m. 

 Codo plástico    
para telescópicos 

 Codo aluminio    
para telescópicos 

Po / Cotovelo plástico para telescópicos.
En / Plastic elbow for telescopes.  
Fr / Coude plastique pour télescopiques. 

Po / Cotovelo alumínio para telescópicos.
En / Aluminium elbow for telescopes.  
Fr / Coude aluminium pour télescopiques. 

 Cono terminal 
para telescópicos   
Po / Cone terminal para telescópicos.
En / Terminal cone for telescopes.  
Fr / Cône terminal pour télescopiques.
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 Kit 4 ruedas    
para cubo LEWI 

 Pinza metálica FIXI  Cepillo pinza FIXI  Esponja pinza FIXI

 Pinza GRIPPER    
100 y 150 cm 

 Cubeta cintura     
porta útiles 

 Escurridor LEWI     
acero inox. 

 Porta mangos 
cuero simple 

 Aplicador cera LEWI     
140 cm 

 Porta mangos 
cuero doble

 Cubo LEWI 22 litros

Po / Kit 4 rodas para balde LEWI.
En / Kit 4 wheels for bucket LEWI.  
Fr / Kit 4 roue pour seau LEWI. 

Po / Pinça metálica FIXI.
En / Metal clip FIXI.  
Fr / Pince métallique FIXI. 

Po / Escova pinça FIXI.
En / Brush clip FIXI.  
Fr / Brosse pince FIXI. 

Po / Esponja pinça FIXI.
En / Sponge clip FIXI.  
Fr / Éponge pince FIXI. 

Po / Pinça GRIPPER 100 e 150 cm.
En / Clip GRIPPER 100 and 150 cm.  
Fr / Pince GRIPPER 100 et 150 cm. 

Po / Baldito cintura porta utensílios.
En / Bucket waist carries tools.  
Fr / Plateau de taille porte ustensiles. 

Po / Escorredor LEWI aço inox.
En / Stainless steel wringer LEWI.  
Fr / Égouttoir LEWI acier inox. 

Po / Porta cabos couro simple.
En / Single leather handles holder.  
Fr / Porte poignées cuir simple. 

Po / Aplicador cera LEWI 140 cm.
En / Wax applicator LEWI 140 cm.  
Fr / Applicateur cira LEWI 140 cm. 

Po / Porta cabos couro duplo.
En / Double leather handles holder.  
Fr / Porte poignées cuir double. 

Po / Balde LEWI 22 litros.
En / Bucket LEWI 22 litres.  
Fr / Seau LEWI 22 litres. 

 Guantes neopreno LEWI     

 Equipo completo    
aplicador cera 

Po / Luvas neopreno LEWI.
En / Neoprene gloves LEWI.  
Fr / Gants néoprène LEWI. 

Po / Equipamento completo aplicador cera.
En / Complete equipment wax applicator.  
Fr / Equipement complet applicateur cire. 

 Repuesto aplicador  
cera LEWI   
Po / Reposto aplicador cera LEWI.
En / Replacement wax applicator LEWI.  
Fr / Remplacement applicateur cire LEWI.
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 Cepillo OVALADO   
(Telarañas) 

 Bolsa equipo  
completo cristalero 

 Cepillo TUBULAR    
(Tuberías) 

Po / Escova OVALADO (Teias de aranhas).
En / Brush OVALADO (Cobwebs).  
Fr / Brosse OVALADO (Toiles d’araignée). 

Po / Bolsa equip. completo limpa-vidros.
En / Bag full equipped window cleaner.  
Fr / Sac plein équipé nettoyant vitres. 

Po / Escova TUBULAR (Canalizações).
En / Brush TUBULAR (Pipes).  
Fr / Brosse TUBULAR (Tuyaux). 

 Badana piel natural   
45x30, 59x38, 80x60 cm 

 Tubo aluminio     
porta-agua 240 cm 

 Codo aluminio  
tubo porta-agua 

 Cepillo 25 cm      
tubo porta-agua 

Po / Bandelete pele natural.
En / Bandelette natural leather. 
Fr / Bandelette peau naturelle.

Po / Tubo alumínio porta-água 240 cm.
En / Aluminium water pipe 240 cm.  
Fr / Tube aluminium porteur d’eau 240 cm. 

Po / Cotovelo alumínio tubo porta-água.
En / Aluminium elbow water pipe.  
Fr / Coude aluminium tube porteur d’eau. 

 Tubo aluminio     
porta-agua 150 cm 
Po / Tubo alumínio porta-água 150 cm.
En / Aluminium water pipe 150 cm.  
Fr / Tube aluminium porteur d’eau 150 cm. 

Po / Escova 25 cm tubo porta-água.
En / Brush 25 cm water pipe.  
Fr / Brosse 25 cm tube porteur d’eau. 

Recogedores de agua RACLETTA
Recolhedores de agua RACLETTA
RACLETTA floor squeegees
Raclettes a plancher RACLETTA

 Haragán metálico BYS 45 y 60 cm   

 Haragán GOMA NEGRA 45 y 55 cm   

 Haragán REINFORCED 45, 55 y 75 cm   

 Haragán GOMA BLANCA 45 y 55 cm   

Po / Rodo metálico BYS 45 e 60 cm.
En / Metal squeegee BYS 45 and 60 cm.  
Fr / Raclette métallique BYS 45 et 60 cm. 

Po / Rodo GOMA NEGRA 45 e 55 cm.
En / Squeegee GOMA NEGRA 45 and 55 cm.  
Fr / Raclette GOMA NEGRA 45 et 55 cm. 

Po / Rodo REINFORCED 45, 55 e 75 cm.
En / REINFORCED squeegee 45, 55 and 75 cm.  
Fr / Raclette REINFORCED 45, 55 et 75 cm. 

Po / Rodo GOMA BLANCA 45 e 55 cm.
En / Squeegee GOMA BLANCA 45 and 55 cm. 
Fr / Raclette GOMA BLANCA 45 et 55 cm. 
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 Guía aluminio con goma    
25, 35 y 45 cm 

 Mango para 
limpiacristales plástico

Po / Suporte alumínio com borracha.
En / Aluminium squeegee  blade with rubber.  
Fr / Guide aluminium avec caoutchouc. 

Po / Punho para limpa-vidros plástico.
En / Plastic handle for window squeegee.  
Fr / Manche pour nettoyeur vitres plastique. 

 Limpiacristales aluminio 
25, 35 y 45 cm   
Po / Limpa-vidros alumínio.
En / Aluminium window squeegee.  
Fr / Nettoyeur vitres aluminium.

Útiles de limpieza
Utensilos de limpeza
Cleaning tools
Outils de nettoyage

 Cubo lavado     
vidrios y encerado 

 Soporte lavavidrios      
35 y 45 cm

 Guía inox. con goma    
25, 35 y 45 cm 

 Goma de repuesto  
25, 35 y 45 cm 

 Repuesto lavavidrios      
35 y 45 cm 

 Mango 
para limpiacristales inox.

 Lavavidrios completo      
35 y 45 cm 

Po / Balde para lavar e encerar vidros.
En / Window cleaner and wax bucket.  
Fr / Seau lavage de verres et cirage. 

Po / Suporte lava-vidros.
En / T-Bar handle.  
Fr / Soutien lave verres. 

Po / Suporte inox. com borracha.
En / Stainless s. squeegee blade with rubber.  
Fr / Guide inox. avec caoutchouc. 

Po / Borracha de substituição.
En / Replacement squeegee rubber.  
Fr / Caoutchouc de rechange. 

Po / Lava-vidros de substituição.
En / Replacement window washer.  
Fr / Rechange lave verres. 

Po / Punho para limpa-vidros inox.
En / Stainless s. handle for window squeegee.  
Fr / Manche pour nettoyeur vitres inox. 

Po / Lava-vidros completo.
En / Complete window washer.  
Fr / Lave-verres complet. 

 Limpiacristales inox.
25, 35 y 45 cm   
Po / Limpa-vidros inox.
En / Stainless steel window squeegee.  
Fr / Nettoyeur vitres inox.
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 Codo aluminio      
para telescópicos

 Pinza plástica     
para alturas 

 Tubos telescópicos     
de 1,20 a 6,00 m

 Escobillón     
para telarañas 

Po / Articulação alumínio para telescópicos.
En / Aluminium adapter for extending handle.  
Fr / Coude aluminium pour télescopiques. 

Po / Pinça plástica para alturas.
En / Plastic clamp.  
Fr / Pince plastique. 

Po / Tubos telescópicos de 1,20 a 6,00 m.
En / Extending handle of 1,20 to 6,00 m.  
Fr / Tubes télescopiques de 1,20 à 6,00 m. 

Po / Escovilhão para teias de aranha.
En / Fan dusting brush.  
Fr / Ram Rod pour toiles d’araignée. 

 Pack 5 cuchillas     
rascador 10 cm  

 Rascador suelos 
mango plástico

Po / Pack 5 lâminas raspador 10 cm.
En / Pack 5 scraper blades 10 cm.  
Fr / Pack 5 lames grattoir 10 cm. 

Po / Raspador solos cabo plástico.
En / Floor scraper plastic handle.  
Fr / Grattoir sols poignée plastique. 

 Portacuchillas 
de 10 cm cristales   
Po / Porta-lâminas de 10 cm vidros.
En / Window portable scraper of 10 cm.  
Fr / Porte-lames de 10 cm verres.

 Rascador suelos 
metálico largo

 Haragán plástico       
55 y 75 cm

 Rascador de seguridad    
4 cm 

 Pack 10 cuchillas   
rascador suelos 

 Mango de aluminio       
para haragán 

 Pack 5 cuchillas  
de 4 cm

 Haragán metálico       
con mango 55 y 75 cm 

Po / Raspador solos metálico comprido.
En / Metallic long floor scraper.  
Fr / Grattoir sols métallique long. 

Po / Rodo plástico 55 e 75 cm.
En / Plastic squeegee 55 and 75 cm.  
Fr / Raclette plastique 55 et 75 cm. 

Po / Raspador de segurança 4 cm.
En / Safety scraper 4 cm.  
Fr / Grattoir de sécurité 4 cm. 

Po / Pack 10 lâminas raspador solos.
En / Pack 10 blades floor scraper.  
Fr / Pack 10 lames grattoir sols. 

Po / Cabo de alumínio para rodo.
En / Aluminium handle for squeegee.  
Fr / Poignée en aluminium pour raclette. 

Po / Pack 5 lâminas de 4 cm.
En / Pack 5 blades of 4 cm.  
Fr / Pack 5 lames de 4 cm. 

Po / Rodo metálico com cabo.
En / Metallic squeegee with handle.  
Fr / Raclette métallique avec poignée. 

 Escobillón 
para tubos de techo   
Po / Escovilhão para tubos de tecto.
En / Pipe roof brush.  
Fr / Ram Rod pour tuyaux de toit.
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 Bobina industrial mural  Bobina industrial trípode
Po / Bobina industrial mural.
En / Wall-stand industrial dispenser.  
Fr / Bobine industriel mural. 

Po / Bobina industrial trípode.
En / Floor-stand industrial dispenser.  
Fr / Bobine industriel trépied. 

 Mini mecha ABS fumé
Mod. PRESTIGE

 ABS Fumé Mod. PRESTIGE 
Ø 45 mm   

 ABS Blanco MAXI TECNO  
Ø 60 mm

 ACERO INOX  
Ø 45 mm

 Bobina mecha ABS Fumé
Mod. PRESTIGE

 ABS Satín Mod. PRESTIGE  
Ø 45 mm

 ABS Fumé MAXI TECNO  
Ø 60 mm

 ACERO INOX  
Ø 60 mm

Po / Mini-chaminé ABS fumado Mod. PRESTIGE.
En / Mini centre-pull ABS smoked Mod. PRESTIGE.  
Fr / Mini mèche ABS fumé Mod. PRESTIGE. 

Po / ABS Fumado Mod. PRESTIGE Ø 45 mm.
En / ABS Smoked Mod. PRESTIGE Ø 45 mm.  
Fr / ABS Fumé Mod. PRESTIGE Ø 45 mm. 

Po / ABS Branco MAXI TECNO Ø 60 mm.
En / ABS White MAXI TECNO Ø 60 mm.  
Fr / ABS Blanc MAXI TECNO Ø 60 mm. 

Po / AÇO INOX Ø 45 mm.
En / STAINLESS STEEL Ø 45 mm.  
Fr / ACEIR INOX Ø 45 mm. 

Po / Bobina chaminé ABS Mod. PRESTIGE.
En / Centre-pull dispenser ABS Mod. PRESTIGE.  
Fr / Bobine mèche ABS Mod. PRESTIGE. 

Po / ABS Satinado Mod. PRESTIGE Ø 45 mm.
En / ABS Satin Mod. PRESTIGE Ø 45 mm.  
Fr / ABS Satin Mod. PRESTIGE Ø 45 mm. 

Po / ABS Fumado MAXI TECNO Ø 60 mm.
En / ABS Smoked MAXI TECNO Ø 60 mm.  
Fr / ABS Fumé MAXI TECNO Ø 60 mm. 

Po / AÇO INOX Ø 60 mm.
En / STAINLESS STEEL Ø 60 mm.  
Fr / ACEIR INOX Ø 60 mm. 

Portarrollos
Porta-Rolos
Toilet Paper Dispensers
Porte-Rouleaux

 Mini mecha ABS blanco
Mod. DIVASSI   

 ABS Blanco Mod. DIVASSI 
Ø 45 mm

 Bobina mecha ABS Blanco
Mod. DIVASSI   

 ABS Blanco Mod. PRESTIGE  
Ø 45 mm

Po / Mini-chaminé ABS branco Mod. DIVASSI.
En / Mini centre-pull ABS white Mod. DIVASSI.  
Fr / Mini mèche ABS blanc Mod. DIVASSI. 

Po / ABS Branco Mod. DIVASSI Ø 45 mm.
En / ABS White Mod. DIVASSI Ø 45 mm.  
Fr / ABS Blanc Mod. DIVASSI Ø 45 mm. 

Po / Bobina chaminé ABS Mod. DIVASSI.
En / Centre-pull dispenser ABS Mod. DIVASSI.  
Fr / Bobine mèche ABS Mod. DIVASSI. 

Po / ABS Branco Mod. PRESTIGE Ø 45 mm.
En / ABS White Mod. PRESTIGE Ø 45 mm.  
Fr / ABS Blanc Mod. PRESTIGE Ø 45 mm. 
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Dilución de concentrados 
sin toma de agua

Dilución de concentrados 
con toma de agua

Diluição de concentrados sem tomada de agua
Concentrated prod. dilution without water supply
Dilution de produits concentrés sans prise d’eau

Diluição de concentrados com tomada de agua
Concentrated prod. dilution with water supply
Dilution de produits concentrés a prise d’eau

 Dosificación cubos    
de 10 a 30 ml  

 1 producto con salida     
de 16 lts/min.

 4 productos con salida     
de 16 lts/min.

Po / Doseamento baldes de 10 a 30 ml.
En / Dosage bucket 10 to 30 ml.  
Fr / Dosage seaux de 10 à 30 ml.

Po / 1 produto com saída de 16 l/min.
En / 1 product output of 16 l/min.
Fr / 1 produit avec sortie de 16 l/min.

Po / 4 produtos com saída de 16 l/min.
En / 4 products output of 16 l/min.
Fr / 4 produits avec sortie de 16 l/min.

 Dosificación botellas    
de 10 a 30 ml 

 1 producto con salida     
de 4 lts/min.

 4 productos con salida     
de 4 lts/min.

Po / Doseamento garrafas de 10 a 30 ml.
En / Dosage bottles 10 to 30 ml. 
Fr / Dosage bouteilles de 10 à 30 ml.

Po / 1 produto com saída de 4 l/min.
En / 1 product output of 4 l/min.
Fr / 1 produit avec sortie de 4 l/min.

Po / 4 produtos com saída de 4 l/min.
En / 4 products output of 4 l/min.
Fr / 4 produits avec sortie de 4 l/min.

Centrales de higiene 
con toma de agua

Centrais de higiene com tomada de agua
Central hygiene with water supply
Centrales d’hygiene a prise d’eau

 Equipo de 2      
productos + aclarado
Po / Equipamento de 2 produtos + 
enxaguamento.
En / Equipment of 2 products + rinse.
Fr / Équipement de 2 produits + rinçage.

 Equipo de 1      
producto + aclarado

 Sistema de rociado     
para vehículos

Po / Equipamento de 1 produto + 
enxaguamento.
En / Equipment of 1 product + rinse.
Fr / Équipement de 1 produit + rinçage.

Po / Sistema de pulverização para 
veículos.
En / Spray system for vehicles.
Fr / Système de pulvérisation pour 
véhicules.


